
Для детей 40-87см (≤13кг) 
Тип: DK591
ECE R129/04

Пожалуйста, внимательно прочитайте инструкцию перед использованием. Если у Вас есть 
какие-либо вопросы, обратитесь в службу поддержки клиентов Sweet Baby.

Мы будем рады Вам помочь!

SWEET ВАВУ 

Автолюлька 
Sweet Baby 

Elegante Plus

РУКОВОДСТВО 
пользователя



ВАЖНО
СОХРАНИТЕ ДЛЯ БУДУЩЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ: ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ

Инструкцию по эксплуатации следует хранить в надежном месте вместе с детской автолюлькой в 
течение всего срока службы. В задней части чехла автолюльки имеется отделение для хранения 
инструкции по эксплуатации. Если у вас есть вопросы, свяжитесь с нашей службой поддержки 
клиентов.

Рост и вес ребенка:

Детская автолюлька одобрена для перевозки в автомобилях детей с рождения, ростом от 40 до 87 см 
и максимальным весом 13 кг.

Расположение в автомобиле:

ВАЖНО: Ваше детское автокресло можно устанавливать только против хода движения с помощью    
3-точечного поясного и диагонального ремня безопасности автомобиля на передних или задних 
пассажирских сиденьях автомобиля или с помощью одобренной базы ISOFIX.
ВАЖНО: Никогда не используйте детское автокресло на сиденье, где установлена   и активная 
подушка безопасности (см. в руководстве пользователя вашего автомобиля). 

• НИКОГДА не устанавливайте это детское автокресло по ходу движения автомобиля.
• Детали и части детской автолюльки должны быть расположены и установлены таким образом, чтобы 
при повседневном использовании автомобиля они не могли быть зажаты подвижным сиденьем или 
дверью автомобиля.
• Установка автокресла должна производиться только в соответствии с инструкциями. При установке 
автокресла каким-либо иным способом производитель не гарантирует безопасность вашего ребенка.
• ВСЕГДА пристегивайте ребенка ремнями безопасности при использовании этого детского автокресла.
• Никогда не оставляйте ребенка в машине без присмотра.
• Без одобрения производителя не допускаются никакие модификации или конструктивные 
изменения к данной модели. Ремонт может производиться только в сервисном центре Sweet Baby. 
Возможно использование только оригинальных компонентов и аксессуаров. В противном случае 
защитная функция детской автолюльки может быть существенно снижена и безопасность ребенка 
окажется под угрозой.
• После аварии детское автокресло и ремни безопасности автомобиля следует заменить. Хотя они 
могут выглядеть неповрежденными, они могут не защитить вашего ребенка так хорошо, как должны. 
• Не кладите ничего, например полотенце или подушку, под детское автокресло. Это может повлиять 
на работу системы безопасности в случае аварии. ПРИМЕЧАНИЕ: детское автокресло может оставить 
следы на обивке сиденья автомобиля. Мы не несем ответственности за повреждения или следы на 
обивке сиденья автомобиля.
• Всегда проверяйте, что ремни безопасности детского автокресла правильно натянуты, чтобы 
обеспечить максимальную защиту вашего ребенка.
• Не допускайте защемления ремней безопасности между дверцами автокресла или трения об острые 
части сиденья или корпуса.
• Если ремни безопасности/автомобильные ремни порезаны или изношены, замените их перед 
поездкой.
• Мы рекомендуем не покупать и не продавать детское автокресло, бывшее в употреблении. Многие 
детские автокресла, приобретенные таким образом, считаются опасными.
• Под воздействием прямых солнечных лучей детали автолюльки могут нагреваться - перед 
использованием убедитесь, что этого не произошло. Берегите автолюльку от прямых солнечных лучей.
• Любой багаж или другие предметы, которые могут стать причиной травм в случае аварии, должны 
быть надежно закреплены в автомобиле во время движения.
• Безопасность гарантируется только в том случае, если детское автокресло установлено в 
соответствии с этими инструкциями.
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ВАЖНО
• Надежно закрепите любой багаж или другие предметы, которые могут нанести травмы пассажиру 
детского автокресла в случае столкновения.
• Несоблюдение инструкций может быть опасным и автоматически аннулирует гарантию и 
освобождает продавца и производителя от любой ответственности.
• Пряжка ремня безопасности разработана таким образом, чтобы ее можно было быстро расстегнуть в 
чрезвычайной ситуации. ОНА НЕ ЗАЩИЩЕНА ОТ ДЕТЕЙ. Более любознательные дети могут научиться 
расстегивать пряжку. Детям следует сказать, что никогда не следует играть с пряжкой ремня 
безопасности или любой другой частью детского автокресла.
• Никогда не используйте детское автокресло без тканевого чехла, поскольку тканевый чехол является 
неотъемлемой частью автокресла и гарантом безопасности вашего ребенка. Тканевый чехол не 
следует заменять никаким другим, кроме рекомендованных производителем.
• Накрывайте детское автокресло, если оно остается под прямыми солнечными лучами в течение 
длительного периода, так как поверхности детского автокресла могут сильно нагреться. Проверьте 
поверхность детского автокресла, прежде чем сажать ребенка в автокресло.
• Не используйте автокресло в качестве колыбели для длительного сна ребенка.

Спасибо за то, что Вы приобрели качественную продукцию SWEET  BABY.

Перед использованием, пожалуйста, прочитайте Руководство пользователя. Сохраните 
Руководство для информации. 

Политика Sweet Baby заключается в постоянном усовершенствовании продукции. Эта модель 
постоянно изменяется. Некоторые функции или вид товара могут измениться и отличаться от 
того, что указано в инструкции.

Все картинки и схемы, указаны только для иллюстрации функций. Актуальные цвета, ткань, 
точная конструкция и комплектация модели указаны только на сайте производителя                
sweet-baby.eu. 

Sweet Baby оставляет за собой право изменять комплектацию, конструкцию и цвета модели 
без оповещения об этом покупателей. 
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КОМПЛЕКТАЦИЯ

1. Сиденье

2. Подголовник

3. Капюшон

4. Накладки на ремни

5. Пряжка ремня

6. Центральная накладка

7. Лямка регулировки 
ремней

8. Направляющие поясного 
ремня

9. Кнопка регулировки ручки

10. Вкладыш

11. Кнопка регулировки 
ремней8
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УСТАНОВКА АВТОЛЮЛЬКИ
Рост и вес ребенка:

Это детское автокресло одобрено для перевозки в автомобилях детей с рождения, ростом от 
40 до 87 см и максимальным весом 13 кг.

Расположение в автомобиле:

ВАЖНО: Ваше детское автокресло можно устанавливать только против хода движения 
автомобиля с использованием 3-точечного поясного и диагонального ремня безопасности 
автомобиля на передних или задних пассажирских сиденьях автомобиля.

Никогда не используйте детское автокресло на сиденье, где установлена   и активная подушка 
безопасности. 
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УСТАНОВКА

8 

Ослабьте плечевые ремни 
безопасности, нажав на кнопку 
регулировки ремней безопасности 
(а), и потяните плечевые ремни 
безопасности как можно дальше 
вперед (b).

Затяните плечевые ремни, 
потянув лямку регулировки 
прямо на себя, а не вверх или 
вниз (а).

Осторожно! Пожалуйста, 
обращайте внимание на 
конец ремня во время 
путешествия, он всегда 
должен быть прикреплен к 
чехлу.



Откройте пряжку ремня безопасности, нажав на центральную 
кнопку. Раздвиньте ремни в стороны.

Соедините 2 ремешка вместе (а, b) и вставьте их в пряжку (с) до
слышимого щелчка.

Контрольный список для проверки того, что ваш ребенок 
правильно пристегнут
А Для безопасности вашего малыша, убедитесь что ...

• Ремни безопасности плотно облегают ребенка, но не 
причиняют дискомфорт.
• Плечевые ремни безопасности отрегулированы правильно.
• Плечевые ремни безопасности не перекручены.
• Ремни надежно зафиксированы в центральной пряжке.
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Настройка подголовника. Ослабьте ремни безопасности. 
Потяните за рычаг регулировки подголовника (a) и установите 
подголовник в нужное положение (b).

Вкладыш. Используйте мягкий вкладыш для детей ростом от 40 до 
75 см. После того, как рост ребенка превысил 75 см, мягкий 
вкладыш нужно убрать.



Положения ручки
1: положение в авто 2: положение для переноски              
3: положение для хранения           4: устойчивое положение

о 
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Козырек от солнца

�

Козырек крепится на ручке для 
переноски с помощью двух 
эластичных петель, также есть 
крепления на корпусе автолюльки.



Снимите эластичные крепления 
с со всех креплений на корпусе 
автолюльки (a,b).

Текстильную секцию козырька 
можно снять с корпуса 
автолюльки (с).

�

� �
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Посадка ребенка в автокресло

Откройте пряжку ремня 
безопасности, нажав на 
центральную кнопку (а). 
Раздвиньте ремни.

Поднимите 
подголовник (Ь)

Поместите ребенка в детское 
автокресло. Застегните ремни 
безопасности (а), (см. шаг 4). 
Отрегулируйте подголовник (Ь), 
(см. шаг 5).

Затяните ремни (а).
(см. шаг 2).

ВАЖНО: Ремни безопасности 
плотно облегают ребенка, но 
не причиняют дискомфорт. 

Убедитесь, что ремни не 
перекручены, когда ребенок 
сидит.
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Правильная высота ремней.



Установка детского 
автокресла в автомобиль

Отрегулируйте ручку в 
положение (g) (см. шаг 7).

Установите детское автокресло 
на сиденье автомобиля, 
пропустите поясной ремень 
автомобиля через боковые 
направляющие ремня 
автомобиля (b) и застегните 
пряжку ремня автомобиля (c).

Пропустите диагональный 
ремень под основание ручки 
(d), затем через заднюю 
направляющую ремня 
безопасности автомобиля (e).

Натяните диагональный 
ремень автомобиля (f).

Отрегулируйте ручку в 
положение автомобиля (g).

ВАЖНО: Положение пряжки ремня автомобиля может повлиять на 
устойчивость детского автокресла. В случае аварии это может 
помешать детскому автокреслу защитить вашего ребенка так, как 
должно.

b

b

c

f

d
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Снимите ткань капюшона 
(а) (см. шаг 10-11).

Откройте ремни 
безопасности (b)
(см. шаг 3).

Снимите вкладыш (с), 
плечевые накладки (d) и 
центральную накладку 
(е).

Снимите чехол 
подголовника (а, b).

Снимите чехол сиденья (а, е).



УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ

А Следуйте этим инструкциям по уходу за изделием. 

• В случае аварии детское сиденье может получить повреждения, которые не обязательно будут 
очевидны.
• В таких случаях крайне важно заменить детское сиденье. Пожалуйста, утилизируйте его 
надлежащим образом.
• Регулярно проверяйте все важные детали на предмет повреждений.
• Убедитесь в правильной работе всех механических компонентов.
• Чтобы предотвратить повреждение или поломку, убедитесь, что детское сиденье не застряло в 
дверце, направляющих сиденья и т. д.
• Если детское сиденье повреждено (например, после падения), его должен осмотреть 
производитель.

Уход за пряжкой ремня безопасности

Функция пряжки ремня безопасности важна для безопасности вашего ребенка. Неисправности 
пряжки ремня безопасности в основном связаны с накоплением грязи и пыли.

Чистка

Пожалуйста, обязательно используйте только оригинальные чехлы для автолюльки, так как чехол 
сиденья важен для правильного функционирования системы безопасности. 

А Детское сиденье нельзя использовать без чехла.

• Чехол можно снять и постирать вручную при температуре 30°С с мягким моющим средством. Пожалуйста, 
следуйте инструкциям по стирке на этикетке чехла. Цвета чехла могут поблекнуть, если стирать при 
температуре выше 30°С. Никогда не сушите в электрической сушилке для белья (ткань может отделиться от 
подкладки).

• Пластиковые детали можно чистить мыльной водой. Не используйте едкие чистящие средства (например, 
растворители).

• Ремни безопасности можно снять и постирать в теплой мыльной воде.

Внимание! Никогда не снимайте пряжку с ремней.
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Настоящая гарантия действует в течение 6 месяцев с даты приобретения изделия, 
в случае обнаружения заводских дефектов, связанных с материалами или 
работой.

Гарантия действительна при соблюдении следующих условий:
1. Изделие должно использоваться в строгом соответствии с данной инструкцией 
и соблюдением правил безопасности.
2. Настоящая гарантия не распространяется на дефекты, возникшие в результате:
- химического, механического или иного воздействия;
- неправильной эксплуатации, включая, но, не ограничиваясь, использованием 
изделия не по его прямому назначению и эксплуатацией изделия в нарушение 
правил безопасности и обслуживания;
3. Настоящая гарантия не распространяется на части и комплектующие, имеющие 
следы механических повреждений (в т.ч. и скрытые), интенсивного износа, 
повышенной нагрузки или небрежной эксплуатации.
4. Настоящая гарантия действительна по предъявлению вместе с заполненным 
оригиналом данного талона, оригинала товарного чека, выданного продавцом и 
изделия, в котором обнаружен дефект.

По всем вопросам обращаться к Вашему продавцу.

Гарантийный талон

Дата продажи «___» ________20__г. 
Подпись продавца __________________ 
Подпись покупателя: ________________

мп




